Séfkuchaf doporuéuje / Der Chefkoch empfiehit / Chef’s Recommendations

Péro — prorostly kousek pro labugniky 260.—
Kruspelspitz — das durchgezogene Stick fur Feinschmecker
Chuck - the robust teste for gourmets

Plecovy Stitek — uprostfed prorostly Stavnaty kus 260~
Schulterscherzel - zart durchgezogen, besonderes emackhaft
Brisket — prepered tendery, deliciously juicy

KuZel — libovy kousek z plece 260.—
Mageres Maisal — kernig fattfreies
Shank - a lean piece of briskst

Spodni &pitka — kiehounky libowy kousek 260.—
Hoferschwanzel - besonderes mirb
Round — unusually tender and lean

Tabulové Epidka — klasika z Vidné 260,
Tafalspitz — ein Stickchen Wien, der Klassiker
Rump — a tinge of Vienna

Veverka — prorostly kus z plece 260 —
Kevaligrspitz - durchgezogenes Gustostick, von der Schulter
Shoulder - & tender cut of a vigorous taste

Zebro — obzvla&ts Slavnaté 260,
Beinfleisch — besonderes safting
Short ribs — particularly juicy
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